Tervezett kozosségi kozlekedesi valtozasok vasarnap
a belvarosban zajlo Vivicitta futoverseny miatt

Planned public transport service changes in the city centre
on Sunday due to the Vivicitta running race

A jaratok kozlekedésérol aktualis informaciot kaphat:
- a letoltheto BudapestGO alkalmazas segitségével

+ a bkkinfo.hu weboldalon

- a megallohelyi FUTAR-kijelz6krél @ 5 [oviditett utvonal
Up-to-date information available: Goncz Arpad vkp. M <> [Zenélkt
* via the "BudapestGO” app

kb. 6:00-8:50 és 13:10-18:00 ISTVAN-
about: 6:00-8:50 and 13:10~18:00 TELEK

« online at bkkinfo.hu kb. / about: 8:50-13:10
* from on-street displays at the stops ==l Nem kézlekedik
Not in service

’ (D)kb. 8:50-9:20 és 12:50-13:20 ;
e about: 8:50-9:20 and 12:50~13:20 ANGYALFOLD

Kimaradé megallé Géncz Arpad vkp. felé
kb. / about: 9:50-12:00 @ m m Skipped stop to Géncz Arpdd vdroskozpont
(®) Margitsziget / Arpad hid
(] 29 | 118 | 134

7OLDMAL 218 Terelt utvonalak kb. / about: 10:00-12:10

Diverted routes ;
Ssentlélek tér H Kimaradé megallok Obuda felé
@ zentielex ter @ m m Skipped stops to Obuda
cO0-EN—11- A Margitsziget és Florian tér kozott
kb. / about: 9:50-11:10 ®Between Margitsziget and Floridn tér

@ n Kimarado megall6 Obuda felé
Skipped stop to Obuda

PALVOLGY

!

@ Csaszar-Komjadi uszoda Ny kb. 9:00-9:40 és 13:00-14:00
s about: 9:00-9:40 and 13:00-14:00
% &, :
i Dt
P 8w Keleti palyaudvar M €4» Jaszai Mari tér
VERHALOM A

kb. / about: 9:00-9:40

] O ER e
DOMB kb. / about: 13:20-14:20 A Dagaly fiird6 és Drava utca kozott
; ; Between Dagdly fiirdé and Drdva utca
REZMAL Kimaradé megallo
B4 16 iippedstop kb. / about: 13:00-14:00
® Margitsziget / Margit hid

@ m Modositott utvonal 2
Modified route VAROSLIGET
A Fiastyuk utca és Drava utca kozott
Between Fiastyuk utca and Drdva utca

kb. / about: 9:30-11:20

‘7"05 =) 19 M Terelt utvonalak g
on ¢ Diverted routes kb. / about: 9:30-11:10
R A.Kris_ztin_a ké')fl]’ton at > ) - )
e Krlsztme korut o | @ m Modositott utvonal
@ m \Tllllamosrotlo . ¢ Modified route
e plCCErch Buda felé az Erzsébet hid és a Hegyalja ut, A A
A Batthyany tér M+H <> Komjadi Béla utca Pest felé az Erzsébet hid és Erzsébet tér utvonalon ISTVANMEZO
KISSVABHEGY e . Runs via Erzsébet hid and Hegyalja ut to Buda,
Modositott ttvonal ia Erzsébet hid and Erzsébet tér to Pest
Modified route via Erzsébet hid and Erzsébet tér to Pes
A Dobrentei tér és a Krisztina tér kozott
Between Doébrentei tér and Krisztina tér E R Z S E B ETV AR O S
Nem kozlekednek / Not in service
KEREPESDULO
kb. / about: 9:20-10:30
Fiumei uti Sirkert
KRI SZTI NA_ é 2 2 B 23 Roviditett utvonalak (Kerepesi tgmgté’)
V AR oS = Shortened routes
A Boraros tér és dél-pesti végallomasok kozott jarnak
Run between Bordros tér and South Pest terminuses )
A Terelt utvonalak
TABAN 47 49 Diverted routes J OZS E FVARO S
A pesti oldalon nem kozlekednek
No service on the Pest side
NEMETVOLGY
kb. / about: 9:20-10:30
m Terelt utvonal
) Diverted route
GELLERTHEGY <) Kalvin tér M <> Népliget M TISZTVISELO-
¢ Modositott Gtvonal
2 i TELEP
kb. / about: 9:20-10:40 (= © ®@ ":’,Od'\’fed route
SASHEGY —— \ Gvam tér
erelt Gtvona
@ Diverted route
S AS AD Keleti palyaudvar M <» Budafoki ut / Dombdvari ut S X 7
m Terelt utvonal KOZ E PS O'
Diverted route “
Eszak Gazdagréti tér <» Boraros tér H F E R E N CVARO S

North

A forgalomkorlatozasok, terelések idétartama és maddja valtozhat. A felszini jarataink
kozlekedésében tovabbi korlatozasok lehetnek, ezért kérjuk, hogy hasznalja a metrot.
Traffic restrictions and diversions are subject to change. Further restrictions may affect
BKK Utastajékoztatas our bus, tram and trolleybus services. Please use the metro instead.
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